Quando incomincia i suoi racconti, o entra subito in « me-
dias res » o ad esse ti avvia in una rapida e succosa introdu-
zione, con poche parole semplici, popolareggianti. Ecco il
principio di « La icona della scuola » :

« I1 nostro villaggio aveva-una chiesa e la chiesa aveva il suo pope.

Il pope alla sua volta aveva la chiesa, il villaggio e la moglie. Cioé:
ufficiava in chiesa, reggeva il villaggio e viveva con la moglie ». (1)

Egualmente alla fine dei racconti, sparato ch’ebbe 1'ul-
timo colpo, non si dilunga pil, non tergiversa inutilmente, fa
calare presto il sipario e s’allontana frettoloso dalla scena.
Ecco la fine di: « La prima volta col padre al mattutino » :

« Figlio! Alzati; andiamo insieme in chiesa » dice il padre entrando
in casa, dopo il dialogo commosso con la moglie. (2)

Se ai racconti & aggiunto poi una specie di epilogo cau-
dato, anch’esso & breve e secco. Eccone I'esempio della stessa
« La prima volta col padre al mattutino » :

«L’anno scorso quando fui a Belgrado al mercato, vidi a Topcider
Pero Zelenbaé: era vestito da ergastolano. Batteva le pietre! ».

L’ opera di rifinitura e di lima per il Lazarevié non consiste
in leccamenti rettorici, in aggiunte di minuzie, ma piuttosto in
tagli, in omissioni, in semplificazione di tutto cid che sembra
superfluo ed arresta lo stile e i’azione nel loro rigoglioso corso
naturale. Contrcllando attentamente le sue primizie letterarie
quali furono pubblicate originariamente nelle singole riviste e
collazionandole poi nella loro prima raccolta edita a cura dello
stesso autore, si vedra che tutta I'opera di ritocco, di redazione
fu spesa solamente per snellire ancor pit il periodo, per sfron-
darlo d’ogni inutile orpello. Si confronti, per esempio, la « Ico-
na della scuola » pubblicata nello « Slovinac » di Ragusa (3) e

(1) Skolska ikona, ibid., pag. 9o

(2) Prvi put s acem na jutrenje, ibid., pag. 8g.

(3) Slovinac, Ragusa, 1880 (e non 1879 come fu indicato erroneamente
da certi), pag. 82 s,, 102 s,, 123 5., 142 S., 173 S.
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